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REGOLAMENT (UE) 2018/318 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tat-22 ta’ Frar 2018
li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1011/2012 dwar statistika fuq investimenti ftitoli (BCE/2018/7)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari 1-
Artikolu 5 tieghu,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 253398 tat-23 ta’ Novembru 1998 dwar il-gbir ta’ informazzjoni
statistika mill-Bank Centrali Ewropew ('), u b'mod partikolari l-Artikoli 5(1) u 6(4) tieghu,

Billi:

(1) L-iskop tad-dejta migbura taht ir-Regolament (UE) Nru 1011/2012 tal-Bank Centrali Ewropew (BCE[2012/24) ()
huwa li jipprovdi lis-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali (SEBC) binformazzjoni statistika dwar l-esponiment ta’
setturi ekonomici u ta’ agenti li jirrapportaw dejta ta’ grupp fl-Istati Membri li I-munita taghhom hija l-euro ghal
klassijiet specifici ta’ titoli flivell dizaggregat hafna. Din l-informazzjoni tiffacilita l-analizi fil-fond tal-
mekkanizmu ta’ trazmissjoni tal-politika monetarja u l-valutazzjoni tal-esponiment tal- Eurosistema ghal riskji fl-
operazzjonijiet tal-politika monetarja taghha. Hija thalli wkoll li ssir analizi fil-fond tal-istabilita finanzjarja, inkluz
l-identifikazzjoni l-monitoragg tar-riskji ghaliha.

(2)  Fil-gafas tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 (}), Regolament (UE) Nru 806/2014 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (¥) u tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1096/2010 (°), id-dejta miksuba hija uzata wkoll
ghas-supervizjoni prudenzjali u ghal skopijiet ta’ rizoluzzjoni u tinghata lill-Bord Ewropew dwar ir-Riskju
Sistemiku.

(3)  I-kuncett ta’ agenti li jirrapportaw dejta ta’ grupp gie mdahhal u ddefinit fir-Regolament (UE) Nru 1011/2012
(BCE/2012/24) mir-Regolament (UE) 20161384 tal-Bank Centrali Ewropew (BCE[2016/22) (%). Il-Kunsill
Governattiv tal-Bank Centrali Ewropew (BCE) ser jidentifika agenti li jirrapportaw dejta ta’ grupp ghal gbir ta’
dejta taht ir-Regolament (UE) Nru 1011/2012 (BCE/2012/24) billi jikkunsidra bosta kriterji, inkluz ir-relevanza
tal-agent li jirrapporta dejta ta’ grupp ghall-istabilita u I-funzjonament tas-sistema finanzjarja fiz-zona tal-euro
ufjew Stati Membri individwali. Sabiex ikun hemm aktar carezza legali, huwa mehtieg li jigi specifikat illi I-
entitajiet sinifikanti kollha taht superviZjoni i huma tazt is-supervizjoni diretta tal-BCE skont ir-Regolament tal-
Kunsill (UE) Nru 1024/2013, ghandhom jitqiesu bhala rilevanti ghall-istabilita u I-funzjonament tas-sistema
finanzjarja, u konsegwentement huma jistghu jigu identifikati wkoll bhala agenti li jirrapportaw dejta ta’ grupp.

(4)  Soggetti ghad-decizjoni tal-bank centrali nazzjonali (BCN) relevanti. wara d-dhul fis-sehh tar-Regolament (UE)
2016/1384, agenti li jirrapportaw dejta ta’ grupp jistghu jirrappurtaw dejta rrappurtata skont l-Artikolu 3a tar-
Regolament (UE) Nru 1011/2012 (BCE/2012/24) (minn hawn il quddiem “dejta ta’ grupp”H direttament lill-BCE.
Dan jippermetti uzu aktar efficjenti tal-infrastruttura tat-teknologija tal-informazzjoni disponibbli tad-Database
tal-Istatistika tal-Investimenti fit-Titoli [Securities Holdings Statistics Database] tas-SEBC u jevita l-htiega li
jitwaqqfu sistemi separati ghall-ipprocessar ta’ dejta nazzjonali fkull BCN.

(5)  Jekk BCN jiddeciedi li ma jigborx id-dejta ta’ grupp, huwa ghandu jinforma lill-BCE, fliema kaz ill-BCE ghandu
jiehu fidejh il-kompitu tal-gbir ta’ dejta direttament mill-agenti li jirrapportaw dejta ta’ grupp. II-BCE u I-BCN
ikkon¢ernat ghandhom jaghmlu l-arrangamenti necessarji bejniethom.

(6)  Ghalhekk, ir-Regolament (UE) Nru 1011/2012 (BCE/2012/24) ghandu jigi emendat fdan is-sens,

() GUL318,27.11.1998,p. 8. A

() Ir-Regolament (UE) Nru 1011/2012 tal-Bank Centrali Ewropew tas-17 ta’ Ottubru 2012 dwar statistika fuq investimenti ftitoli
(BCE[2012/24) (GUL 305, 1.11.2012, p. 6). .

(}) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 tal-15 ta’ Ottubru 2013 li jikkonferixxi kompiti specifici lill-Bank Centrali Ewropew fir-
rigward ta’ politiki relatati mas-supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu (GU L 287,29.10.2013, p. 63).

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 806/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Lulju 2014 li jistabbilixxi regoli uniformi u procedura
uniformi ghar-rizoluzzjoni tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u ¢erti ditti tal-investiment fil-qafas ta’ Mekkanizmu Uniku ta’ Rizoluzzjoni
u Fond Uniku ghar-Rizoluzzjoni u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1093/2010 (GU L 225, 30.7.2014, p. 1)

() Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1096/2010 tas-17 ta’ Novembru 2010 li jaghti lill-Bank Centrali Ewropew kompiti specifici rigward
il-funzjonament tal-Bord Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku (GU L 331, 15.12.2010, p. 162).

() Ir-Regolament (UE) 2016/1384 tal-Bank Centrali Ewropew tat-2 ta’ Awwissu 2016 li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1011/2012 dwar
statistika fuq investimenti f'titoli (BCE/2016/22) (GUL 222, 17.8.2016, p. 24).
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ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emendi

Ir-Regolament (UE) Nru 1011/2012 (BCE/2012/24) huwa emendat kif gej:
1. fl-Artikolu 2(4), il-punt (b) huwa mibdul b'dan li gej:

“(b) dags jew taht il-limitu ta’ 0,5 %, sakemm l-agent li jirrapporta dejta ta’ grupp jissodisfa certi kriterji kwantitattivi
jew kwalitattivi li jaghmluh importanti ghall-istabbilta u I-funzjonament tas-sistema finanzjarja fiz-zona tal-euro,
ez., bis-sahha tar-rabtiet tieghu ma’ istituzzjonijiet finanzjarji ohrajn fiz-zona tal-euro, l-attivita trans-gurisdiz-
zjonali, in-nuqqas ta’ sostitwibbilta, il-kumplessita tal-istruttura korporattiva, jew supervizjoni diretta mill-BCE;
ufjew fi Stati Membri individwali taz-zona tal-euro, ez. permezz tal-importanza relattiva tal-agent li jirrapporta
dejta ta’ grupp fi hdan settur partikolari tas-suq tas-servizzi bankarji fi Stat Membru wiehed jew izjed taz-zZona
tal-euro, jew supervizjoni diretta mill-BCE.”;

2. L-Artikolu 3a huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 3 huwa mibdul b’'dan li gej:

“3.  1-BCN relevanti jew, fejn dejta ta’ grupp hija rrappurtata lill-BCE skont il-paragrafu 5, il-BCE ghandu jitlob
li l-agenti li jirrapportaw dejta ta’ grupp jirrapportaw fuq bazi trimestrali, il-bandiera ‘emittent huwa parti mill-
grupp ta’ rapportar (ambitu prudenzjali), fuq il-bazi ta’ titolu b'titolu, u ‘emittent huwa parti mill-grupp ta’
rapportar (ambitu ta’ kontabilita)’, fuq il-bazi ta’ titolu b'titolu, ghat-titoli b’kodi¢i ISIN jew minghajru li huma
mizmuma mill-grupp taghhom skont il-Kapitolu 2 tal-Anness L.”;

(b) il-paragrafu 5 li gej huwa mizjud:

“5.  Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1, agenti li jirrapportaw dejta ta’ grupp
ghandhom jirrapportaw dejta ta’ grupp lill-BCE jekk il-BCN relevanti jideciedi illi l-agenti li jirrappurtaw dejta ta’
grupp ghandhom jirrappurtaw informazzjoni statistika direttament lill-BCE skont I-Artikoli 3a u 4b tal-Linja
Gwida BCE[2013/7.;

3. L-Artikolu 4a huwa mibdul b’dan i gej:
“Artikolu 4a
Derogi ghal agenti li jirrapportaw dejta ta’ grupp

1. I-BCN relevanti jew, fejn id-dejta ta” grupp hija rrapportata lill-BCE skont I-Artikolu 3a(5), il-BCE, wara li
jikkonsulta lill-BCN relevanti, jista’ jaghti lil agenti li jirrappurtaw dejta ta’ grupp derogi mir-rekwiziti ta’ rappurtar
stipulati fl-Artikolu 3a skont kif gej:

(@) 1-BCN relevanti jew il-BCE, skont kif applikabbli, jista’ jawtorizza llil agenti li jirrapportaw dejta ta’ grupp li
jirrapportaw informazzjoni statistika li tkopri 95 % tal-ammont ta’ titoli mizmuma minnhom jew mill-grupp
taghhom, fuq bazi ta’ titolu b'titolu, skont dan ir-Regolament, sakemm il-bqija tal-5 % tat-titoli mizmumin mill-
grupp ma jinhargux minn emittent wiehed;

(b) I-BCN relevanti jew il-BCE, skont kif applikabbli, jista’ jitlob lil agenti li jirrapporaw dejta ta’ grupp biex
jipprovdu aktar informazzjoni dwar it-tipi ta’ titoli i ghalihom tinghata deroga taht il-punt (a).

2. II-BCN relevanti jew, fejn dejta ta’ grupp hija rrapportata lill-BCE skont I-Artikolu 3a(5), il-BCE, wara li
jikkonsulta lill-BCN relevanti, jista’ jaghti lil agenti li jirrappurtaw dejta ta’ grupp derogi mir-rekwiziti ta’ rappurtar fir-
rigward tal-bandiera ‘emittent huwa parti mill-grupp ta’ rapportar (ambitu prudenzjali), fuq il-bazi ta’ titolu b'titolu,
kif stipulat fl-Artikolu 3a(3), sakemm il-BCN jew il-BCE relevanti, skont kif applikabbli, ikun jista’ johrog din id-dejta
mid-dejta migbura minn sorsi ohra.

3. Ghal perijodu ta’ sentejn mill-ewwel rapportar skont I-Artikolu 10b(2), il-BCNi relevanti jew, fejn id-dejta ta’
grupp hija rrapportata lill-BCE skont 1-Artikolu 3a(5), il-BCE, wara li jikkonsulta lill-BCN relevanti, jista’ jaghti lil
agenti li jirrappurtaw dejta ta’ grupp derogi mir-rekwiziti ta’ rapportar fir-rigward tar-rapportar fuq bazi ta’ titolu
b'titolu stipulati fil-Kapitolu 2 tal-Anness I ghal entitajiet residenti barra mill-Unjoni sakemm il-BCN relevanti jew il-
BCE, skont kif applikabblt, ikun jista’ jiehu l-informazzjoni fil-Kapitolu 2 tal-Anness I ghall-entitajiet residenti barra
mill-Unjoni kollha.”;
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4. L-Artikolu 4b huwa mibdul b’dan li gej:
“Artikolu 4b
Derogi generali u qafas applikabbli ghad-derogi kollha

1. I-BCN relevanti jew, fejn id-dejta ta’ grupp hija rrapportata lill-BCE skont l-Artikolu 3a(5), il-BCE, wara li
jikkonsulta lill-BCN relevanti, jista’ jaghti derogi mir-rekwiziti ta’ rappurtar taht dan ir-Regolament jekk l-agenti ta’
rapportar attwali jirrapportaw l-istess dejta taht: (a) Regolament (UE) Nru 1071/2013 tal-Bank Centrali Ewropew
(BCE[2013/33) (*); (b) Regolament (UE) Nru 1073/2013 (BCE/2013/38); (c) Regolament (UE) Nru 1075/2013
(BCE[2013/40); jew (d) Regolament (UE) Nru 1374/2014 (BCE/2014/50); jew jekk il-BCN relevanti jew il-BCE, skont
kif applikabbli, ikunu kapaci jidderivaw l-istess dejta b’'mezzi ohrajn, skont l-istandards statistici minimi specifikati fl-
Anness III.

2. 1I-BCNi relevanti jew, fejn id-dejta ta’ grupp hija rrapportata lill-BCE skont l-Artikolu 3a(5), il-BCE, wara li
jikkonsulta lill-BCN relevanti, ghandu jizgurau illi jkun hemm konformitd mal-kundizzjonijiet stipulati taht dan I-
Artikolu u fl-Artikoli 4 u 4a ghall-finijiet tal-ghoti, it-tigdid jew l-irtirar, kif applikabbli u meta jkun necessarju, ta’ xi
deroga b'effett mill-bidu ta’ kull sena kalendarja.

3. I-BCNi relevanti jew, fejn id-dejta ta’ grupp hija rrapportata lill-BCE skont l-Artikolu 3a(5), il-BCE, wara li
jikkonsulta lill-BCN relevanti, jista’ jissuggetta lill-agenti ta’ rapportar attwali li jkunu nghataw derogi taht dan I-
Artikolu, I-Artikolu 4 jew l-Artikolu 4a, suggetti ghal rekwiziti ta’ rapportar addizzjonali, fejn dettalji ulterjuri huwa
megjusa necessarji mill-BCN relevanti jew mill-BCE, skont kif applikabbli. Agenti ta’ rapportar attwali ghandhom
jirrapportaw id-dejta mitluba fi zmien 15-il jum ta’ xoghol dwar talba maghmula mill-BCN relevanti jew mill-BCE,
skont kif applikabbli.

4.  Fejn ikunu nghataw derogi mill-BCN relevanti jew, fejn dejta ta’ grupp hija rrapportata lill-BCE skont I-
Artikolu 3a(5), mill-BCE, l-agenti ta’ rapprtar attwali jistghu madankollu jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ rapportar kollha.
Agent ta’ rapportar attwali li jaghzel li ma juzax id-derogi moghtija mill-BCN relevanti jew mill-BCE, skont kif
applikabbli, ghandu jikseb il-kunsens tal-BCN relevanti jew tal-BCE, skont kif applikabbli, qabel ma juza d-derogi
moghtija f'data aktar tard.

() Regolament (UE) Nru 1071/2013 tal-Bank Centrali Ewropew tal-24 ta’ Settembru 2013 dwar il-karta tal-bilan¢
tas-settur tal-istituzzjonijiet finanzjarji monetarji (BCE/2013/33) (GU L 297, 7.11.2013, p. 1).”;

5. L-Artikolu 6a huwa mibdul b’dan li gej:
“Artikolu 6a
Tempestivita tad-dejta ta’ grupp

1.  I1-BCNi ghandhom jittrasmettu lill-BCE dejta ta’ grupp trimestrali fuq bazi ta’ titolu b'titolu skont I-Artikolu 3a(1)
u |-Kapitolu 2 tal-Anness I sas-18:00 CET fil-55 jum tal-kalendarju wara t-tmiem tat-trimestru li ghalih tirrelata d-
dejta.

2. Jekk BCN jiddeciedi skont l-Artikolu 3a(5) illi l-agenti ta’ rapportar ghandhom jirrapportaw l-informazzjoni
statistika direttament lill-BCE, l-agenti ta’ rapportar ghandhom jittrasmettu din l-informazzjoni lill-BCE sas-18:00 CET
fil-45 jum tal-kalendarju wara t-tmiem tat-trimestru li ghalih tirrelata d-dejta.”

6. L-Artikolu 7a huwa ssostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 7a
Fuzjonijiet, diviZjonijiet u riorganizzazzjonijiet

Fil-kaz ta’ fuzjoni, divizjoni jew riorganizzazzjoni li tista’ taffettwa t-twettiq ta’ obbligi statistici, l-agenti ta’ rapportar
ikkon¢ernati ghandhom jinformaw lill-BCN relevanti, jew, fejn dejta ta’ grupp hija rrapportata lill-BCE skont 1-
Artikolu 3a(5), il-BCE, direttament jew permezz tal-BCN relevanti b’konformita mal-arrangamenti ta’ kooperazzjoni,
ladarba l-intenzjoni biex tigi implimentata dik l-operazzjoni tkun saret pubblika u fiz-Zmien dovut qabel ma ssehh,
bil-proceduri li huma ppjanati biex jitwettqu r-rekwiziti ta’ rapportar statistiku stipulati fdan ir-Regolament.”;
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7. L-Artikolu 10c li gej huwa mdahhal:
“Artikolu 10c

L-ewwel rapportar wara d-dhul fis-sehh tar-Regolament (UE) 2018/318 tal-Bank Centrali Ewropew
(BCE[2018]7)

L-ewwel rapportar ta’ dejta ta’ grupp skont I-Artikolu 3a wara d-dhul fis-sehh tar-Regolament (UE) 2018/318 tal-
Bank Centrali Ewropew (BCE[2018/7) (*) ghandu jibda bid-dejta ghall-perijodu ta’ referenza Settembru 2018.

() Regolament (UE) 2018/318 tal-Bank Centrali Ewropew tat-22 ta’ Frar 2018 li jemenda r-Regolament (UE)
Nru 1011/2012 dwar statistika fuq investimenti ftitoli (BCE/2018/7) (GU L 62, 5.3.2018, p. 4).”

8. L-Annessi I, II u IIl huma emendati skont I-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dispozizzjoni finali

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Ottubru 2018.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
skont it-Trattati.

Maghmul fi Frankfurt am Main, it-22 ta’ Frar 2018.

Ghall-Kunsill Governattiv tal-BCE
1I-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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ANNESS

L-Annessi I, I u III tar-Regolament (UE) Nru 1011/2012 (BCE/2012/24) huma emendati kif gej:
1. Anness I, Kapitolu 2, huwa emendat kif gej:
(a) I-Parti 1 hija emendata kif gej:
(i) is-sentenza fit-tmiem tal-Parti 1, 'il fuq mit-tabella hija sostiwita b’li gej:
“Il-BCN relevanti jew, fejn dejta ta’ grupp hija rrappurtata lill-BCE skont I-Artikolu 3a(5), il-BCE jista’ jaghzel
ukoll illi jitlob lill-agenti li jirrapportaw dejta ta’ grupp biex jirrapportaw dejta ghall-ogsma 9 sa 11 u, jekk
ma tkunx diga koperta taht il-punti (b) jew (c), 31 sa 37.";
(i) it-test tan-nota ta’ qiegh il-pagna (1) fit-tabella huwa sostitwit b'li gej:

“(1) Fejn hija applikata d-deroga stipulata fl-Artikolu 4a(3), l-ogsma tad-dejta li jirreferu ghar-rapportar entita
blentitd ghandhom jigu rrapportati skont ir-regoli rispettivi kif stabbiliti mill-BCN relevanti li jkun ta d-
deroga jew, fejn id-dejta ta'grupp hija rrapportata lill-BCE skont I-Artikolu 3a(5), il-BCE tizgura li d-dejta
tkun omogenja fir-rigward tar-rendikonti mandatorji.”;

(b) I-Parti 2 hija emendata kif gej:
(i) is-sentenza fl-ahhar ta’ Parti 2 il fuq mit-tabella hija sostiwita b'li gej:
“II-BCN relevanti jew, fejn dejta ta’ grupp hija rrappurtata lill-BCE skont I-Artikolu 3a(5), il-BCE jista’ jitlob lill-
agenti li jirrapportaw dejta ta’ grupp biex jirrapportaw ukoll dejta ghall-ogsma 8 sa 10, 12 u, jekk ma tkunx
diga koperta taht il-punti (b) jew (c), 53 sa 59.”;
(i) it-test tan-nota ta’ qiegh il-pagna (1) fit-tabella huwa sostitwit b’li gej:

“(1) Fejn hija applikata d-deroga stipulata fl-Artikolu 4a(3), l-oqsma tad-dejta li jirreferu ghar-rapportar entita
brentita ghandhom jigu rrapportati skont ir-regoli rispettivi kif stabbiliti mill-BCN relevanti li jkun ta d-
deroga jew, fejn id-dejta ta’grupp hija rrapportata lill-BCE skont I-Artikolu 3a(5), il-BCE tizgura li d-dejta
tkun omogenja fir-rigward tar-rendikonti mandatorji.”;

2. L-Anness Il huwa emendat kif gej:
() fil-Parti 1, l-ewwel sentenza hija sostitwita b’dan li gej:

“Din it-tabella taghti deskrizzjoni dettaljata tal-kategoriji ta” strument li I-bank centrali nazzjonali relevanti (BCN),
jew fejn id-dejta ta’ grupp hija rrapportata lill-Bank Centrali Ewropew (BCE) skont l-Artikolu 3a(5), il- BCE
jittrasponi fil-kategoriji applikabbli fil-livell nazzjonali skont dan ir-Regolament.”;

(b) fil-Parti 2, l-ewwel sentenza hija sostitwita b’dan li gej:
“Din it-tabella taghti deskrizzjoni tal-kategoriji ta’ setturi li I-bank centrali nazzjonali relevanti (BCN), jew fejn id-
dejta ta’ grupp hija rrapportata lill-BCE skont I-Artikolu 3a(5) il-BCE jittrasponi fil-kategoriji applikabbli fil-livell
nazzjonali skont dan ir-Regolament.”;
(c) fil-Parti 4, id-definizzjonijiet fit-tabella huma emendati skont kif gej:
(i) Id-definizzjoni ta’ “Pozizzjonijiet bil-valur tas-suq” hija mibdula b’li gej:
“Ammont mizmum ta’ titolu bil-prezz ikkwotat fis-suq fleuro. II-BCN relevanti jew, fejn dejta ta’ grupp hija
rrappurtata lill-BCE skont I-Artikolu 3a(5), il-BCE ghandu bhala principju jitlob i jigi rrapportat l-imghax
akkumulat jew taht din il-pozizzjoni jew separatament. Madankollu, il-BCNi relevanti, jew il-BCE, skont kif
applikabbli, jistghu fid-diskrezzjoni taghhom jitolbu dejta li teskludi imghax akkumulat.”;

(ii) Id-definizzjoni ta’ “Kodici ta’ identifikazzjoni tal-garanti” hija mibdula bli gej:

“Kodi¢i standard, miftichem mal-BCN relevanti jew, fejn dejta ta'grupp hija rrapportata lill-BCE skont I-
Artikolu 3a(5), mal-BCE, li jidentifika b'mod uniku lil garanti, u informazzjoni dwar it-tip ta’ kodici ta’ identifi-
kazzjoni li jintuza, ez. identifikatur ta’ entita legall, identifikatur UE jew identifikatur nazzjonali.”;

(d) fil-Parti 5, id-definizzjonijiet fit-tabella huma emendati skont kif gej:
(i) id-definizzjoni ta’ “Identifikatur UE” hija mibdula b’li gej:

“Identifikatur UE tfisser kodici ta’ identifikazzjoni uzat komunement, miftichem mal-BCN relevanti jew, fejn
dejta ta’grupp hija rrapportata lill-BCE skont 1-Artikolu 3a(5), mal-BCE, li jippermetti l-identifkazzjoni mhux
ambigwa ta’ entita fi hdan I-UE.”;
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(ii) id-definizzjoni ta’ “Identifikatur nazzjonali” hija mibdula bli gej:

“Identifikatur nazzjonali tfisser kodici ta’ identifikazzjoni uzat komunement, miftiehem mal-BCN relevanti
jew, fejn dejta ta’grupp hija rrapportata lill-BCE skont l-Artikolu 3a(5), mal-BCE, li jippermetti l-identif-
kazzjoni mhux ambigwa ta’ entita fi hdan il-pajjiz ta’ residenza tieghu.”;

=

(iii) id-definizzjoni ta’ “Livell ta’ rapportar” hija mibdula b’li gej:

“Livell ta’ rapportar tirreferi ghal jekk id-dejta tkunx irrapportata fuq bazi ta’ entita b'entita jew fuq bazi ta’
grupp kif iddefinit fil-punti 23 u 24 tal-Artikolu 1. Principji armonizzati ta’ kontabilita u ta’ konsolidazzjoni
ghandhom jigu applikati, bi gbil mal-BCN relevanti jew, fejn id-dejta ta’ grupp hija rrapportata lill-BCE skont
I-Artikolu 3a(5), mal-BCE, ghad-dejta rrapportata fil-livell tal-entita, jigifieri informazzjoni fuq livell ta’ entita
ghandha ssegwi l-principji tal-kontabilita u tal-kalkolu tar-riskju tal-grupp safejn ikun possibbli.”;

(e) fil-Parti 6, id-definizzjonijiet fit-tabella huma emnendati skont kif gej:
(i) id-definizzjoni ta’ “Kodici ta’ identifikazzjoni tad-detentur” hija mibdula b’li gej:
“Kodi¢i standard, miftichem mal-BCN relevanti jew, fejn dejta ta'grupp hija rrapportata lill-BCE skont I-
Artikolu 3a(5), mal-BCE, li jidentifika b'mod uniku lid-detentur,u informazzjoni dwar it-tip ta’ kodici ta’ identi-
fikazzjoni li huwa uzat, ez. identifikatur UE jew identifikatur nazzjonali.”;
(ii) id-definizzjoni ta’ “Kodici ta’ identifikazzjoni tal-genitur” immedjat tad-detentur hija mibdula b'li gej:

“Kodi¢i standard, miftiehem mal-BCN relevanti jew, fejn dejta ta'grupp hija rrapportata lill-BCE skont I-
Artikolu 3a(5), mal-BCE, li jidentifika b'mod uniku l-entita legali immedjata illi d-detentur huwa legalment
parti dipendenti taghha u informazzjoni dwar it-tip ta’ kodici ta’ identifikazzjoni i huwa uzat, ez. identifikatur
ta’ entita legali, identifikatur UE jew identifikatur nazzjonali.”;

(f) Fil-Parti 7, fit-tabella d-definizzjoni ta“Kodi¢i ta’ identifikazzjoni tal-emittent” hija mibdula b’li gej:

“Kodi¢i standard, miftichem mal-BCN relevanti jew, fejn dejta ta'grupp hija rrapportata lill-BCE skont I-
Artikolu 3a(5), mal-BCE, li jidentifika b'mod uniku lil emittent u informazzjoni dwar it-tip ta’ kodici ta’ identifi-
kazzjoni li huwa uzat, ez. identifikatur UE jew identifikatur nazzjonali.”;

3. L-Anness III huwa emendat kif gej:
(@) H-punt (1) huwa mibdul b'li gej:
“1. Standards minimi ghat-trazmissjoni:

(a) ir-rapportar lill-bank centrali nazzjonali (BCN) relevanti u, fejn dejta ta’ grupp hija rapportata lill-BCE
skont I-Artikolo 3a(5), lill-BCE, ghandu jkun tempestiv u fl-iskadenzi stabbiliti mill-BCN relevanti jew
mill-BCE, skont kif applikabbli;

(b) Ir-rapporti statistici jridu jiehdu I-forma u I-format taghhom mir-rekwiziti ta’ rapportar tekniku stabbiliti
mill-BCN relevanti jew mill-BCE, skont kif applikabbli;

(c) il-persuni ta’ kuntatt fl-agent ta’ rapportar attwali ghandhom ikunu identifikati;
(d) l-ispecifikazzjonijiet tekniéi ghat-trazmissjoni ta’ dejta lill-BCN relevanti jew lill-BCE jridu jigu segwiti.”;
(b) H-punti 2(d) u (¢) huma mibdula b’li gej:

“(d) agenti ta’ rapportar attwali ghandhom isegwu d-dimensjonijiet u d-decimali stabbiliti mill-BCN relevanti jew,
fejn dejta ta’ grupp hija rrapportata lill-BCE skont I-Artikolu 3a(5), mill-BCE ghat-trazmissjoni teknika tad-
dejta;

(e) agenti ta’ rapportar attwali ghandhom isegwu l-politika tal-approssimazzjoni stabbilita mill-BCN relevanti
jew, fejn dejta ta’ grupp hija rrapportata lill-BCE skont l-Artikolu 3a(5), mill-BCE ghat-trazmissjoni teknika
tad-dejta.”.
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